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5. ภาระงานสอน    
       5.1 ระดับปริญญาตร ี(หลักสูตรศิลปศาสตร์บัณฑิต สาขาภาษาตะวันออก)

       HS 301 801 East Asia Culture

       HS 311 102 Elementary Chinese II
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       HS 313 208 Chinese News Reading

       HS 313 303 Chinese News Reading

       HS 314 209 Thai to Chinese Translation

       HS 314 785 Cooperative Education in Chinese

       HS 314 901 Basic Chinese Translation

       HS 314 902 Advanced Chinese Translation

       HS 314 903 Chinese Interpretation


